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ФУНКЦИОНИРОВАНИЕ СНИЖЕННОЙ ЛЕКСИКИ В МАТЕРИАЛАХ 
АНГЛОЯЗЫЧНОГО НОВОСТНОГО МЕДИАДИСКУРСА

Новостной медиадискурс является частью массмедийного дискурса. 
Т. А. Ван Дейк определяет новостной медиадискурс как феномен, в рамках 
которого определенной группой людей формируется и распространяется 
информация об актуальных событиях.

Первостепенным требованием к лексическому наполнению новостной 
публикации является нейтральность и доступность. Сниженная лексика обла
дает необходимой стилистической окраской и экспрессивностью, а также 
противопоставляется языковому стандарту.

В соответствии с классификацией Ю. М. Скребнева, к сниженной лекси
ке относятся коллоквиализмы, сленговые единицы и вульгаризмы. Под 
термином «коллоквиализм» он подразумевает общеупотребительные ЛЕ, не 
входящие в состав языковой нормы.

Products are not available, orders are arriving with missing or substituted 
items, and shortages of cooks, food prep personnel, drivers and maintenance staff 
continue (CNN, 3E03.2022). - Продукты отсутствуют, заказы поступают 
с недостающими или замененными позициями, а нехватка поваров, работ
ников, занимающихся заготовкой ингредиентов, водителей и обслуживаю
щего персонала наблюдается по-прежнему.

Сленговые единицы характеризуют принадлежность говорящего к опре
деленной социальной группе.

Monday night’s argy-bargy was certainly as improper as that encountered by 
Jacob Rees-Mogg in 2019 (The Guardian, 09.02.2022). - Словесные перепалки 
в понедельник вечером были, безусловно, столь же неуместны, как и те, 
с которыми столкнулся Джейкоб Рис-Могг в 2019 году.

В результате анализа 30 новостных статей, опубликованных англоязыч
ными новостными порталами The Guardian, ВВС, Independent и CNN, нами 
было выделено 30 элементов сниженной лексики, среди которых коллоквиа
лизмы составили 19 единиц (63,3 %), сленговые единицы - И (36,7 %).

Таким образом, что использование коллоквиализмов и сленговых 
единиц в новостных публикациях обусловлено стремлением журналиста 
приблизить текст статьи к разговорной норме языкового сообщества.
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